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A SZUSZ.
— Hmnorisztikus regény. irta Szabé Endre. —

(3. kozlemény.)

JOTTUNK-MENTUNK : SZAZ FORINT.

Hanem azért Lonesar Andrds uram és h{ kovet-
tarsa, Savanyu Mihaly tandcsos uram, mégis csak fél-
érkezének Budapestre.

Minthogy mar jaratosak voltak a képvisel6-keresés
mesterségében s épen ebéd ideje is volt, egyenesen a
Szikszay-étteremhe tartottak: ott leliltek az udvaron a
szép kdrisfak arnyékaba, s mihelyt helyet foglallak.
Lonesar Andrds uram azonnal kiadta topogréfiai tudo-
méanyét, oda mutatvdn a fal tovében elhiz6dé hosszl
asztalra :

— Ahol, tanacsos uram, a torvényhozo testilet.

Savanyu tompan meredt rd. Ezt mar csakugyan nem
értette, mivelhogy a mulatott helyen egy lélek sem
volt lathat6. Loncsarnak tetszett, hogy Savany( uram
nem éri fel &t észszel, hal megmagyarazta szavait:

— Azt mondtam, tanacsos uram, hogy a torvény-
hoz6) urak testjei itt szoknak (lni, mikor ebédelnek.
Iszen olvashatta sokszor ezt a kitételt az Ujsagokban.

Savanyd uram csak a vallat vonogatta. Nem mutatta
egy szoval sem, hogy okosabb lelt. Lustan pislantott
oldalra a megjelent pinezérre, a ki azt kérdezte, hogy
borral szolgalhat, vagy serrel 0

Részeg volt a nagy-apam is hajdanan,
Mikor kiraly-valasztas volt Pest-Budan.

— Borral.

— Mennyivel?

Savany( uram asitott, a sapkajat feljebb nyomta s
megint, a legnagyobb lomhasaggal felelt:

— El6sz6r csak négy litert, hogy meg ne melegedjék.

Lonesar Andras uram bdlintott a fejével, hogv ez
az el6relatds nagyon jo s el is mosolyodon ra. mivel-
hogy ilyen okos csapason nem mindig szokott a Savanvu
uram esze megfordulni.

Mert hat — hogy ismételjiik — szorny( buta j0>szag
volt ez a Savanyl Mihdly — a inig jozan volt. Akér
egy tehén. Nem mozdult annak az esze masinajaban
egy kerék sem. inig egynéhany poharnak a fenekére
nem nézett. Reggelenkint azt se tudta volna meg-
mondani, hogy hogy hivjak? Hanem este fele! No.
akkor mintha csak kicserélték volna. Ugy-annyira, hogy
az 6 kedvéért mindig vacsora utan (It torvényt a
csarabulyi tanacs. Az isten is részeg embernek te-
remtette.

Egészen ellentéte volt neki Lonesar Andras. Az meg
ha bort ivott — pedig ivott &m — : mindjart elfelejtette
a tudomanyat, bamult, mint valami k&szent, nagyokat
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kacsintott, hogy csak (gy klappant, minden O&raban
sz0lt egyet, azt is oly botorul, mint egy gyerek: egy-
szdval, mintha kicserélték volna 6t is: az antik bolcs-
bdl egyszerre csarabulyi csizmadia lett.

A mib6l az kovetkezik, hogy e két jeles férfii, ha-
bar kilon-kilon is joravald vala, teljes egészet mégis
csak egyltt képezett, valamint a kerekes katon a
kett6s vodor ren Iszer: ha az egyik leszall, a masik
felkeril — és megforditva — s ha az egyik le talal
szakadni, a masik is menten lezuhan.

Nem is szakadtak am el a mi embereink egymastdl
ha koz-lgyben kellett eljarni; privatim persze, akkor
lehetett okos vagy nem okos egyik is. masik is, a
mikor nekik tetszett.

No héat lelltek ebé-
delni a kérisfak ala.

— Aztan, tanacsos
uram, a mint meg-
allapodtunk s témaba
tettik a targyakat
mindenekel6tt korili
tekintésekkel éldegé-
link. nem jar el a
nyelvink  mindjart.
hogy- miben viselke-
dink.

— Ahom! hagyta
helyben Savanyu Mi-
haly egy egész bokor
salatat kapva be.

— Mert hogv «ki-
nalt portékanak>> ol-
csO az éara.

Toltottek és ittak.

A kozben a torchttfhuzo testllet helyére szallingdzni
kezdtek a haza atyjai.

Loncsér Andréas oda-oda sanditott fél-szemmel, aztan
suttogva magyardzta tarsanak, hogy gytilekeznek mar
a kuncsaftok. Némelyik honatyarél azt is megtudta
mondani, hogy kinek hivjak ? Savanyd Mihaly meg els6

j mondasra kezdett mindent megérteni, kdnny{ volt neki:

két litert mar elnyeltek.

— Tanécsos uram |

— Mi a' nemzetes uram?

- Ugy nézem, hogy az a fekete kép(i ide eranyoz :
eszeden légy, Csarabuly varosa.

Savanyl Mihaly (el sem vev6 szemet vetett arra
felg, felhGzta meg leeresztette a vallat, azzal csak vajta
tovabb a fogat a villa hegvével.

— Hat hadd nézzen. Ezt ugyan nem visszik el. —

A Szusz

kezdett Savanyu Mihaly tandcsos mar véleményt is
koczkaztatni.

— Ugy-e? — kérdé Loncsar Andras, a ki meg ellen-
kez6leg olyforman viselkedett, mintha beadna a derekat
Savanyl Mihélynak.

Hja. a negyedik litert bontottak meg.

A beszélgetés kezdett megforditott aranyban haladni;
Savanyd Mihdly uram volt a bdbeszédli s Loncsar
Andrds uram fukarkodott a szdval; végre pedig mikor
fizetésre kertlt volna a sor, Loncsar Andras uram meg-
tdmasztotta a fejét egyik konyokére s elkezdte letudni
az ebéd-utani almot.

Savanyld Mihéalyon maradt egészen Csarabuly érdekeé-

nek a képviselete.
De mihelyt azt
mondta Savanyu Mi-
haly nagy vorosen,
gy hatulrol el6re felé
intve a pinczérnek.
hogy «fizelni», abban
a minutaban letette
a villat a képvisel6k
asztalanal az a fekete
abrazati hon-atya s
mintha arra volna
ulja valahova. Sava-
nyd uram felé kerilt,
aztdn mintegy vélet-
lenll ranézett, meg-
lepetve héatra hékolt
Nini, hiszen
ezek csarabalyiak;, —
aztdn mintegy ma-
gaban folytatta

— Loncsér . . . ez meg hajoi nézem Savanyd Mihaly
uram . . .

Savanyl uram nézett, nézett, csak (gy szikrazott
belé a szeme, de csak nem birta kisttni, hogy ki az?
végre véknyon konyokolte az alvé csizmadiai, mire az
kipkedett. kapkodott.

— No, megérkeztiink?

— Dehogy érkeztiink: hanem egy ismer@siunk akadt,

egy képvisel6 Ur, — magyarazta Savanyu Mihaly, bar
bolcsen tudta, hogy hiaba.
Hat — kigyelmed a soros, — motyogta Loncsar

és tovabb szendergett.
A fekete képl Ur aztdn megismertette magat:
Hat nem ismer kigyelmed? En Csalomar Gyorgy
képvisel§ vagyok... ott voltam a multkor a kigyelmetek
képvisel6-valasztasan... sokat beszélgettiink egyiitt.
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Savany( uram azonban Otét ucssegéljen nem emlé-
kezett a képvisel6 Urra; hanem azért tisztesség-tudas-
sal leultette az asztalhoz s toltott neki, kocczintott vele.

— Hat aztdn mi jaratban vannak, Savanyd uram?
Hatha szolgalhatok valami Utbaigazitassal.

— Kosz6ndm alazattal .. . nem sok Utbaigazitas kell
hozza, — mosolygott Savanyd.

Csaloméar Gyoérgy bizalmasan a Savanyd uram tér-
dére legyintett a kezével:

— Mit titkoldzik, Savanyd uram, gy is tudom, mit
akarnak: képvisel6-jeldltet keresnek.

— Nem lehetetlen biz' az, — felelt Savanyu, per-
czegtetve a sajat zsebébdl meggyujtott kénkoves gyufat,
ra akarvan pipalni; — nem lehetetlen biz' az ... de
honnan tudja ezt a képvisel6 Uur? — kérdé Savanyu
annyira csodalkozva s a kozben félszemmel addig
nézve ra, hogy elégett a gyufa a nélkil, hogy ragyujt-
hatott volna vele.

Honnan? — nevetett a képviseld s felelet helyeit
megint 6 kérdezett: hal aztan milyen partit keresnek ?

Savanyu biszkén rantottd fel a mellet s mosolygo
Onérzettel felelt

— Hat bizony mér csak kormanypartit.

Csalomar Gyorgy arra egy kicsit elkomorult.

— Kormanypartit? hat mért nem inkdbb mérsékelt
ellenzékit ?

— Hm!
ellenzéki ?

— Nem biz' én, mert én kormanyparti vagyok. De
latja Savanyd uram, meguntam mar. — bizalmaskodott
Csalomar Gyorgy, — mert az mindig sok pénzbe kerdil...
az ellenzéki mandatum ingyenbejon . . . most hat én is
ellenzéki leszek.

SavanyU neveiéit.

— Akkuréloson dgy gondolkoztunk mink is oda
haza: eddig mindig ellenzéki képvisel6t valasztoltunk,
persze, a hogy tetszett mondani, egészen ingyen, de
most meggondolta a varos, hogy mi haszna neki az
ellenzéki képvisel6b61? valaszt majd kormanypartit, de
nem am potyara. Ejnye no, beh kar, hogy épen egy-
forma gondolat Gtotte a képvisel6 urat is. meg Csarabulyt
is, — kedveskedett a tandcsos, — Ugy mar nem jut-
hatunk egy gyékényre, pedig mikor ide méltoztatott
jonni, bizony mindjart az a gondolatom tamadt, hogy
«ihun, ez nem volna rossz».

— Hiszen azt hallom kilénben, hogy miniszteren
alol szdba se allnak kigyelmelek.

Derlli mar Savanyu el6tt, hogy kit tudhat ez a
képvisel6 Gr mindent olyan szdgir6l végire. Nagyot
nevetett.

talan bizony a képvisel6 Gr mérsékelt

—- Azt csak Loncsar uram mondta, hogy megijessze
a Kerekes Lajos fiskarius urat.

— Hat csak mindenképen kormanyparti kéne?

— Az

- - Aztdn mennyit kérnének kelmetek ?

SavanyU nagyot .nézett. Az isten-teremtuccse! Errdl
még nem is beszélgettek.

Erezte, hogy még erre egyet inni kék. Toltott a
képvisel6nek is, maganak is. Loncsarnak is. Aztan meg-
bokle a szendergé Loncsart. Az mar szokva volt ehez
a figyelmeztetéshez. Tudta, mit jelent az ? Azt, hogy
tele van a pohar, tessék inni. Hat felneszeit, a nélkiil,
hogy a szemét Kinyitolta volna, s mint a sotétben el-
kezdte maga el6tt tapogatni az asztalt, inig ratalalt a
pohardra. Azt azutdn felemelte, kdzre tartotta, hogy
kocczintsa hozza a magaét Savanyd uram. A kocczin-
tds meg is esett, de arra mégis csak kinyitotta a szemét
Loncsar uram. Valami szokatlant érzett kett6s kocz-
czintast. Ime ni: csakugyan két Savanyat lat egyik a
rendes, a kivel ¢ Csarabu yrol eljott, a masik meg egy
Uri formaju, fekete kép. Nyamogotl valamit, aztan
még jobban igyekezett latni s végre heherészve meg-
szolalt:

Hehehel Savany( uram .... nem igazsag ....
maga duplan iszik . . . maganak két pohara van . ..

Ugy am! — nevetett Savanyit uram, rakacsintva
Csalomar Gyorgyre, — hat nem latja Loncsar uram,
hogy ki ez itt? hiszen ez itt egy képvisel§ ar . . ..
nagysagos Csaloméar Gyorgy ur ... tudja? hiszen mar
mondtam egyszer.

Banta is Loncsar, akéarki. Beharapta a pohar borét,
azzal megint lehunyta a szemét és tovabb szendergett.

— Osztan kicsoda ez a Loncsér uram? — Kérdé
suttogva (lsalomar.

— Ki-e? — kérdé bamulva Savany, hat nem
tetszik esmérni ? — monda felig gyanusan, felig sérelmes
kifejezéssel Savanyu.

— No, héat azt tudom, hogy Loncsarnak hivjak és
csarabulyi csizmadia.

SavanyU Mihaly furcsalta a dolgot. Nagyon megnézte
a csizmaja orrat, mintha azzal tanacsot tartana.

— Utobb még azt se tudja a nagysagos képvisel6 ur,
— sz0lt aztdn félénk gyanudval, — hogy én ki vagyok ?

S ennél a kérdésnél a mennyire lehetett, biiszkén
feltette a potrohat az asztalra, s két oldalt lekényokolvén
melléje gy nézett Csalomar szemébe, mintha meg
akarna azt bdvélni, hogy «no most aztan szedd 6ssze
az eszed, képviselé baratom, ha okosan akarsz megfelelni)).

Csalomar meghokkent. Micsoda nevezetességekkel
lehet itt neki dolga? Folyt kbv.)



Fiatal ar: Szervusz Linéacska, beh rég nem lattalak :

hogy vagy ?
BaFfis: (Magaban.) Véajjon mdj tegez, vagy mar tegez.

MIKOR SZULETETT?

Tanar: No fiam, mikor sziletett ?
Tanulé: Hatvan-kilenczben!
Tanar: Ezer-nyolczszazban ??

A VENDEGLOBEN.

Vendig: Hallja korcsmaros Gr! Ez a pecsétviaszk
nagyon kiesi, elégeti az ember az ujjat

Vendéglés: Ej! ej! ez a pecsétviaszk maér szaz ur
kezében volt s csak 6n tesz kifogast ellene.

MIERT HAZASODIK?

A Baratom, mit hallok, te, a ki a hdazasulasnak
oly nagy ellensége voltal, jegyet valtottdl s megndsiilsz ?
B: (rendkivili kutyakedvel§) Baratom, belattam, hogy
a hazi koszt jobb lesz mint a vendégl6i — a kutyaimnak.

A PAPNAL.

Bedllit egy polgdr a m—i oreg paphoz és kéri ki-
adatni a «keresztel6-levelét».

Az Oreg atya kikérdezi tovérdl-hegyére, hogy ki volt
az apja, anyja (olyik azt sem tudja); mikor sziletett?
melyik esztend6ben? mikor az a nagy viz volt? vagy
mikor a torony gombjat lefitta a szél, avagy mikor a
cziganysor leégett? Kukoricza-kapalaskor? herny6zas-
kor? krumpli-asaskor? vagy meggy-éréskor?

Atkeres az ©Oregebbik fajta matrikulakban hossz(
tirelemmel vagy tizenot esztend6t, am a polgartarsnak
e dics6 foldi vilagba valo bekdszonését nem latja meg-
orokitve sehol.

Kijon végre tirelmébdl s r&férmed az atyafira:

— Hova val6 kend ?

— Ocsodre, instalom.

— Hat akkor nem is itt sziletett kend?

— Nem am, kérem aldssan. hanem Ocsodon; olt is
kereszteltek.

— Hat hogy gondolt kend olyan bolondot, hogy én
a m—i anyakonyvekb6l adjam ki a kend keresztlevelét

— Hat kérem aldssan, hogy itt jartam most a va-
sarban, azt hallottam, hogy itt a keresztlevél sokkal
olesobb.

A MEGBORBELYOZOTT TOT.

A minap egy félig leborotvalt, félig szakallas, baju-
szos, féloldalt felsiitott, féloldalt pedig simara fésilt
haja t6t begyeskedett az Utczadn ; kés6bb tudtuk meg,
hogy a borbély-inasok szoktak ilyenforman egy-egy téton
tanulni, ingyen borotvalds, frizirozas stb. fejében.



HOGY A YILAG KI

Es sz6lt az Ur: — «Unom szérnyen
Azt az 6sdi divatot,

Mit a vilag ezer éve

Jéforman elkoptatott:

Ha egy férfi ndvel egyitt
Nyilvanosan megjelen,
Nyomukban a pletyka is mar
Megsziilessék hirtelen.

S é&rtatlan bar a beszédik,

De a vilag rossz szaja

Az artatlan rendez-voust is
Rogtén sarba lerantja,

Minek aztan az a vége:

Hogy a férfi — nét keril,

S alig hoz hirt a farsang is

Egy, két hazassag felil...

Ha ez soka igy megy: — ucsese !
Ki hal akkor a vilag,

S éhen hal sok szegény papom,
Mert stlapénzt ki sem ad!...
Teszek rola, — monda az Ur, —
Hogy ez tovabb ne legyen,

Hogy artatlan téte-a-téte-ken

Ne botrankozzék a szem,

Hogy a férfi ne. félje, hogy

Hirbe jon véle a né,

De — gyandutlan, lassan-lassan
Mégis — paphoz jojjon &!...
Hogy is mondtam?.. Lassan, lassan
Mégis paphoz jojjon 6 1...»

Es mert az Ur nem volt tag a
Tudbs Akadémiéan,

(Hogy évekig torje fejét
Okos gondolat hijan!)

Sem nincs kozte budapesti
Magislratus-urcknak,

(Akik minden okos eszmél
Evrél évre halasztnak!)
Megsziletett nala gyorsan
Az eszme s a Kivitel,

S rendeletét telefonon

A foldre igy kaldi el

«Hol jégpanezél fod be vizet
Fusson oda ifjd, lany !

S nem tor6dve dsdi néppel:
— Kézt a kézbe szaporan!

NE YESSZEN 1I...

S vasszarnyakon elropilve

Jarjon egytt, barha tan

Holtra unja magét addig

Az ott hagyott garde de dame!
Es, hogy ebben ki se leljen
Botrankoztatot soha:

Elrendelem, hogy a jégnek

Az lesz priviléguma

Hogy ott te csak szived kérdjed,
Ott amint vagysz, Ugy mulatsz.
S szalonképessé tesz ottan
Minden tréfat — Halifax !

Ott ha szépen mosolyogsz is:
Meg nem itél senki se,

S6t, hogy ez még fel se tlinjon: —
Ott mindenki ezt tegye!

Ott, ha pir fut arczotokra:

Nem sikos sz6 hozza azt,
(Hanem az az Ude lég, mely
Minden arczra pirt fakaszt!)

Ott ha kéz a kézt szoritja:

— Se nem sértés, se nem «jel»,
(Csak a férfi — udvarias.

Hogy holgye ne essen el!)

Ott, a mama mit se szolhat
Hogyha lanya messze jar,

(Nem veszélyes az a jégen,

Ha a kicsi — csapodar!)

Ott — nem félve pletyka szotol —
lidtorabb a férfi mind,

Es kedélyesb lesz a hélgy is

S § is biztaton tekint. —

S villan6 vas mig a korben
Egymas mellett lejt, forog. —

S villand szem mig e kdzben
Férfi s n6énél mosolyog:

— Addig-addig szalad egyiitt
«Kéz a kézben» a szép par,
Hogy egyszerre — ottan allnak
«Kéz a kézben» — a papnall...
Hogy is mondtam ?... Ottan allnak
— Kéz a kézben! — a papndl...

Igv rendelte a jo isten,
Hogy a vildg ki ne vesszen!
«Kéz a kézbe# — szaporan!
Fussunk hat te szép leany!

Futé Ferencz.
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konczertben

Ur: De holgyeim, engedelmel kérek, ez a folytonos beszélgetés mar csakugyan elviselhetetlen.

Holgy: Ugy-e? én is azt mondom; az embernek mar tele torokbdl kell kiabalnia, ha azt akarja, hogy

megértsék.

FELY1LACOSITOTTA

— Nézze csak mamacska: miért all a liba fél-labon ?

= Hat
van néki.

bizonyosan elfelejtette, hogy két laba

AZ ANDRASSY-UTON.

Két lanyka és egy délczeg urfi
Robognak, mint a szél, tova
A lany az egyik.
Kolostorb6l most szabadult Ki:
A maésik, a szebbik
Nem is volt ott soha.

Egyik disgazdag — atyja Krézus —
Van pénze, héaza, nyaraldja;
Mésik modern mil6i Vénus,
Amannak a tarsalkoddja.

S a nyalka urfi bajt keményen.
Hab il a libbend serényen. —
Mit banja 6, s hét szilvafjja.
Hogy nincs egy holdnvi foldje se,
Mikor a gazdag lany ardja

A szép meg kedvese.



FIGYELMES.

I'r: Itthon van Lilienduft Abraham ar?

hja*: Igen. de épen Firdik.

I'r: No. akkor majd maéskor jovok: nem akarom
ritka élvezetben haborgatni.

DIYATKEP.

31

CSAKUGYAN CZIFRA.

Hires volt a p.-i csizmadidk mindenhatdja, Czovek
uram, czifra beszédérdl.

Egyszer baljokra az ott lako grofot. igy hivta meg:

— Ne restelkedjék a megétalkodott gonoszsag élve-
zetében résztvenni.

Oda szolt egy ur:

— Ejnye Czévek uram, de czifra, hat azutan maga
érti-e, mit mondott ?

Visszavagott Czovek uram

— Onnokségedtdl pedig nem kérek szeszt.

ANGOLOSAN.

— Instalom alasan, felraktam a pakkot.

— I6i van.

— Hat kérnék alassan valami kis dijat érte.

= Nincs apré pénzem, baratom.

— Hat azt akarja a nagysagos Ur, hogy hidba farad-
tam légyen?

= Azt nem akarom.... tudja mit: rakja le vissza
a pakkomat.

X. KAPLAR MAGYARAZATAIBOL.

«A katona az ellenség el6tt soha meg ne retiraljon.
még ha keresztll I6vik is: a bal kéz mutato ujja pedig
agy simuljon a nadrag-zsinérhoz, mint a mennyei (d-
vosség a romai papahoz! Ha aszondom: «alljl» akkor
koppannyon az a sarok, utanna pedig inég a szempilla
se rezegjen, mert a katona akar all. akar megy, az
olyan igényes, mint mikor az érsek léniaz.o



A TURI PAP YAGY YITUS BACSI.

Igaz nevén Takacsy Vitusnak hivtak, de mi, a 60-as
években csak Vitus bacsinak tiszteltik. En kolozsvari
orgonista koromban ismerkedtem meg vele s nagy zene-
kedvel6 lévén az 6reg — az ismeretség a koztink levd
nagy korklldmbség daczara is — 6 60—65. én 22—23
éves - csakhamar baratsagga fejlédott.

Vasarnap délutdnonkeént télen czellacskajaban pipasz6
mellett beszélgette el életének tréfds eseményei kozott
azokat is, mik e lapok mult évi egyik szamaban elég
hiven kozoltettek. — De beszélt még sok mast, melyek
humora nem all amazok mdgott.

ritus bacsi a kis Erdélyben orszagos hirli egyhazi
szénok volt, egyhazi szonoklatait katholikus, reformatus,
sz&sz (lutherdnds), unitarius, — szoval minden vallas-
felekezet egyenld ahitattal hallgatta, természetes tehat,
hogy nagyobb (nnepségek alkalmaval majd egyik, majd
masik varosba, faluba hivtak meg prédikalni. igy tortént
egyszer, hogy a tordaiak is meghivtak az 6reget bucsu-
napi predikacziora.

Vitus a rizészékre lépvén, érczes erélyes hangon pré-
dikalt a hamis itéletr6l. Ekesszdlasa lebilincselte, maga-
val ragadta az egész hallgatésdgot. De oh fatum! a
hires szénok beszédje vége felé egyszerre csak akadozni
kezd, kifejezései tétovazok, hangja ingadozd lesz, za-
vartan kapkod a szdszék peremén fekv§ kézirathoz,
forgatja ide-oda. Mind hiaba! Elkezd egy mondatot.
Nem megy! .. . nincs segitség! menthetetlen zavarban
van. Remeg6 kézzel torolgeti homlokarol a verejtéket...
Nem haszndl; végre mint a ki teljességgel meg van
semmisiilve,, szdnalmas arczczal néz a kozonség kozé,
mely zavarat észrevevén eleinte csodalkozik, majd
mozogni, suttogni kezd, s6t egyesek megbotrankozvan,
mormogva késziilnek helyeiket elhagyni.

E kritikus pillanatban az 6reg ismét visszaidézvén
elébbi nyugalmat, érczes, hatarozott hangon folytatja:
«No lassatok keresztény atyam fiai, csak az imént
prédikaltam nektek a hamis Itélet karos voltarol, de mit
hasznalt ? Azt. hogy szinlelt zavarombdl hamisan itél-
tetek felettem, magatok kozt suttogvan, hogy «Nini ?
Vitus nem tudja a predikatidjat.s Pedig nézzétek: ezen
a papir lapon nincs egy arva szo, de még egy kocza beti
sem, hanem igy itél a vildg és igy a tordaiak. Amen.

Mikor Urban generdlis kérdezte hogy a forradalom
alatt melyik parton volt, «En — felelt Vitus — az
evangéliumi parton voltam#.

“Hat az milyen ?» kérdé csodalkozva (rban.

“Az, vitéz generalis ar, a melyik azt tartja, hogy
«add meg a csdszarnak a mi a csaszaré, és az isten-
nek a mi az istené#.

“No jo, jo, tisztelend6 ur, mond Urban, de hisz ma-
ganak most is Kossuth-kalapja van!?

“Vitéz generalis Ur! nem agyu ez, se nem puska,
nem sil ez el, nem kell ett6l félni.»

Az oregnek ezen valasza, a bar ellenséges, de jo szivi
és emberséges Urbannak annyira megtetszett, hogy Vitus
bacsinak azonnal fegyver-engedélyt, s6t még dohanv-
termelési jogot is adott. De ezen aztan az Oreg Ur
csakugyan majd hogy rajta nem vesztett.

A tari parochia bejarata félé ezen bolcs mondas volt
irva: «.Ha jottok lesztek, ha hoztak esztek.n

A dohéanyos tablat ellen6rzé iinanczok azonban e nem
épen bizhatd motto daczéra is gyakran ellatogattak a
plébaniara, mindanyiszor felmérve a dohanyos tablat,
hogy vajjon az utols6 mérés 6ta nem-e nagyobbodott meg.

Vitus bacsi azt gondolva, hogy jé néha az drdognek is
gyertyat gyujtani, a iindnczokat hol egygvel, hol maéssal
szegenvseégehoz képest meglraktalta. A dohanyos tabla-
ban soha sem volt hiba.

Amde a financzok talsagos gyakori latogatasa az 6reg-
nek terhes kezdett lenni, s gyér éléskamraja a vendég-
séget sem allvan ki soka, a traktakat véglegesen
besziintette.

No most jaj lesz neked Vitus! gondolta magaban
az Oreg. Mikor a findnczok mar lan vagy 45-ikszer
mérték a dohanyos tablat, egyszer csak nagy robajjal
tortetnek szobajaba.

— Tisztelend§ Gr! — mond az 6rvezet6 — baj van!

— Ugyan mi, vitéz kaplar uram.

— llat bizony az, hogy a dohanyos tabla 3 hivelyk
9 egesz és fél vonallal hosszabb mint szabad volna lennie!

— Es ez olyan nagy baj, kérdi az oreg.

— Bizony tisztelendd ur, ez olyan nagy baj, hogy err6l
mi most jegyz&konyvet vesziink fel, s azutan elveszti ter-
melési jogat s még fizet r4 vagy 120 forint bintetést!

— 120 forint biintetést! No akkor ez mar csakugyan
nagy baj, mormogta az 6reg, s elhallgatott.

De leleményessége nem hagyta el, benyult fidkjaba,
kivett onnan egy pompas miv(i nagy ezist kupakos
tajték pipat s mikor szépen megtoriilgette, odaszolt az
Orvezetbnek:

«Ugvan vitéz uram, mondja meg, mit érhet ez a pipa?»

— Ez a pipa? — mond ragyogé szemmel a financz,
ez a pipa bizony testvérek kozt is megér 60—70 forintot.

— Lassa bardtom én ezt annak idejében br. Bornem-
isszatél kaptam ajandékba, de mar bele untam, sze-
retnék rajta tdladni, de nem lenne olyan szives még
egyszer megmeérni azt a dohanyos tablat? tudja! hibazni
emberi dolog.»

— A bizony igaz — mond a financz — jo6 lesz biz
azt még egyszer felmérni, hat ha megcsiszott vagy
mi az a lancz.

El is mentek: mértek-e ? nem-e ? nem bizonyos; de
az bizonyos, hogy révid id6 mulva visszajottek, s 6rom-
sugarzé arczczal jelenlették az oregnek, hogy «no tisz-
telend6 Gr, mégis 6nnek volt igaza, csakugyan nincs ott
semmi hiba, nem hosszabb az a tabla egy hajszallal sem.#

— Hat kdszéndm a szivességét, — mond az 6reg —
hanem hogy koztiink tobbet ilyen keveredés ne legyen,
irja fel azt erre az arkus papirosra.

A findncz erre teljes hivatalos stilusban ra irta az
ivre, hogy — «</«( gemessenn. Mire az Oreg vette a
Befundot, beletakarta a pipat, betette az asztal fidkjaba
s réforditotta a kulcsot.

A findnczok egy darabig meglepetve a varatlan for-
dulaton, meredten néztek egymasra, végre megszolalt
az egyik

— Tisztelendd ar! hat a pipa?

— No tudja vitéz 0r, jobban meggondoltam a dolgot,
ajandék targytdl nem joé megvalni, hat majd csak meg-
tartom “agamnak.



KEPES BESZED.

Vérosi tisztvisel6 valasztaskor valamelyik alloméasra
egy bennsziilott és egy megyebeli palyéaztak.

Tanakodtak a képvisel6 gazda emberek, hogy mit
tevlk legyenek.

A legokosabbik aztan igy szabta meg az iranyt:

«Azt tartom, szantsunk mi csak a magunk okrével.»

UCYAN MIVEL BIZONYITSON HAT?

A. nagyon szerette volna meggy6zni ismerGseit arrol,
hogy valamely tettet, melynek elkdvetését a pletyka ra
kente, nem koveteti el.

Mikor mar tagadasait, minden bizonyitékat és érveit
meglehetésen hiaba folhordta, — folkialtott:

— De hiszen én bolond lettem volna, ha azt tettem
volnal

= No ez még épen nem zarja ki, hogy tette, —
jegyezte meg az egyik vallato.

NE KISERTSD A KONDUKTORT.

Konduktor:
uraim.
Egyik ar: Tessék. (Oszt neki)

(Utazd Kartyat értve.) Kartydt kérek,

NE KIiSERTSD a konduktort ! 33

S a konduktor (igy ott felejti magat, hogy nem lyu-
kasztja az egész Ut alatt a kartydkat, hanem gusztalja.

FA] A SZIYEM.

F& a szivem; f4 a szivem
Te miattad, kedvesem,;
Szerettem mar, de oly hiven
lly igazadn sohasem.

Faj a szivem, mert csalédtam
Te benned is angyalom.
Kisasszonynak gondoltalak.

S lattalak a — karzaton.

NYOMOS OK.

Meglatogatta a k—i ember s—i sogorat egy lnnep-
napon s egyltt misét hallgattak.

Mise utan azt mondja sogoranak a k—i ember:
«No ma sdgor, a keetek papjanak a prédikaczi6ja csak
még sem oda am, a hova a mi papunké.»

Mire a s—i ember:

— Elhiszem am, maékos uccse! mikor a mi templo-
munkba a prédikalé szék folé csak fabdl kerilt — szent
lélek.
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FURA NYULAK

Egy ismert sportsman a napokban vadaszatra hivta meg egyik baratjat, de mert a vadaskertben nem ig-n
volt nydl, azt talalta ki, hogy nyulboérbe varratott nehay macskat s kell§ pillan atban elereszlette azokat a meg-

bujt jager altal.

Azt persze elfelejtette, hogy a macskdnak az a szokésa, hogy mihelyt bajt érez, rogtdon a lara szalad.

DIAK STIKLI*

Olyan «masnapi» hangulatban ballagott harom ko-
rosi diak a nagy Utczdn haza felé az el6adasrol. El-
verték tegnap a gazsit a Gyémant zsidénal; nem volt
egy veszekedett kajczarjuk: pedig ez altaldban vére is
baj, hat még akkor, mikor kettejik katona-sorban lévén,
masnapra még Kecskemétre is kellett volna szuper-
vizitdeziéra menni.

'forték a fej6ket, hogyan juthassanak at ne flyaloy,
hanem vagy vasuti, vagy egyéb alkalmatossaggal. De
nem mutatkozott semmi kilatds; minden hitelés «pdt-
hitel» ki volt meritve.

Egy korcsma el6tt mennek épen el, honnan éktelen
danolés, kurjoiigatas hallatszik ki. Az utczan gazdatlan
kocsi all, két j6 mokany loval.

Ezek itt basulnak. Bizonyosan a gazdajuk odabenn

mulat.
A didkok 6sszenéznek — mintha mindharman egyet
gondoltak volna— mitse szdélnak, — csak (elpakolnak

szépen, csendesen a kocsira: aztan kozébe vagdalnak
a lovaknak és meg sem allnak Kecskemétig.

Ott elvégzik a dolgukat s masnap visszatérve egye-
nesen a varoshdzahoz hajtatnak; olt bejelentik a
«bitangsagban talall» lovakat, és — mintha ez a leg-
magétdlértetédébb dolog volna — fel is veszik a ka-

. pitanyi hivatalnal a kémény tiz forintokat, melyeket a

masnapra kijozanodott ijedt gazda letéteményezett vo t

«a becsiiletes megtalalonak)). S még meg is koszontet-
ték maguknak.



SZERKESZTOI

D—r E—Il. (Bdpst.) ligy tesziink. — Az aprosagok bevalnak.
— M—sz L—s. (Szndr) De. igen jol sikerultek. Az egyikhez
rajzot is adunk. — Z—I K—n. 1Bpst.) A versek nem iitik
meg a mértéket.— W [)(/ K—ly. (Gyr.) irtunk. Reméljiik: meg
van nyugtatva.— IZOIa Jok. ‘mint mindig. —D. E. «A hang-
" jegy® és «A makk asz® versek nem kozolhet6k. Maradjunk
egyel6re a prozanal. — i/ S—r. kr. aprosag bevalik, de t.
példanyt csak hosszabb munkassag utan adhatunk. |
A—I. (Bpst) A miiferdités jo. de ilyen hosszabb formaban
nem, legfolebb csak egyes sorok alakjaban foglalkozhatunk efé-
lékkel. — N—ba. iBpst.) A rajzok mintha egy cseppecskét gyen-
| gébbek lennének, mint a regebbiek. Aztan Kkeérjuk: ne tessék
szmes tintaval, hanem tiszta fekete tussal rajzolni. — Dr. G—
R. (Bpst) Az a kényv rendelkezesére all. de hova Kuldjuk? —
H—th. A Henrik Gr levele nem lapunkba valé. — Petulans.

Felels szerkeszt6 és kiadotulajdonos :

Miként Ovakodhatunk a csalodasoktol

az altalanos kozkedveltségei Brandt Rich.-féle svajezi labdacsok
vasarlasanal? Az altal, hogy mindenekel6tt a <Ricli.» keresztnévre
kell a fésulyt fektetniink. Tovabba a svajezi labdacsok baratai igen
jol tudjak, hogy minden doboz hasznalati utasitassal van korilvéve
s ezt egy keskeny guniniiszalag szoritja hozza ; vételkor tehat ve-
gylk le ezen hasznalati utasitast s rogtén gy6zédjink meg : vajjon
a kerek vords ragjegyen a keresztben bele van-e fekete betlikkel
nyomtatva «Brandt Ricli. gydgyszerész-féle svajezi labdacsoke.

A veres alap kozepében e fehér keresztnek s azon Brandt Ricli.
névalairasanak kell allani. A ki egész biztonsagban akar lenni,
az vagja ki lapjabol ezen par sort s vétel alkalmaval hasonlitsa
azt egybe ! Ara 70 kr. a gyogyszertarakban.

A MAGYAR GAZDASSZONYOK ORSZAGOS EGYLETENEK
NAGY

20s

az altala gyamolitott arvak javara
a vigado termeiben, vasarnap, januar 22-én

Minden belépti jegyhez nyeremény-szelvény adatik. melylyel diszes
targyak nyerhet6k.

llelopti Jc«jv 1 ii-t J50 Ki-, kezih~te O 6rakor.
Humorisztikus naptar!!

I R O M F ' 1888-ra, temérdek képpel.
= -A-ra. 1 frt.

SUBROSA.

Pl originalis szam'akivonatot koziljik. — W'—y F—lIjl-

kamélia.®) «A szusz® mm szoritotta ki a kisebb humoresz-
keket. s6t azon Isziink, hogy efélék lehet6leg mindig legyenek
a lapban, mert czélunk. hogy ment6i tobb olvasni valét adjunk
— s igy az 6n humoreszkje is bekerilhet. Hanem el6bb meg
elolvassuk. Terve, melyet még régebben kozolt velunk, valosit-
haté s mi szivesen hozza is jarulunk. — Dr. V—s S—n.
IRszmbt) Kérését szivesen teljesitjuk, mihelyt egy Kkis idsnk
akad ra. — .47—7/ J—O0. IBpst)A versikék kozil a (‘Szerelem-
b6I® cziml meg fo%jelennl — R—r S—r. (Ks.-Vrd) Nem
hasznalhatjuk — E—s ,¥. iArd.) A javat kozre adjuk ; ugy
lehet, hogy némelyiket rajzzal — Fr—d F—CZ. (Akad egy-két
kozolhets. — O -s CEzar. (Bpsi.i Verse nem felei meg lapunk
igényeinek. ;

Tobb kéziratrol jovére.

Szabé Endre. (Lakasa: Jozsef-korat 48.)

Szakallndvesztésre az egyetlen, legbiztosabb és legszilardabb szer
B6ssé Pal EREDETI MUSTACHES-BALZSAMJA.

A siker biztositva 4—Ghétalat’.
A bdrre teljesen artalmatlan. Bizo-
nyitvanyok ©6bbé re » hozatnak nyil-
v nossagra. Szallitas tit actartas
M<-Udl, utancétel is. Egu sze-
lencte jrt 1.U0. Kaphat6 Buda
pesten : Torok Jozsef gydgyszertara-
ban. kirdly utcza 12. Becsben : Weis
J. gyogyszert;-rdb n. a »szerecsenhe/.»
Tuchlauben, 2/ szam.

1Elébb..-

Hirdetesek

*Most.-

az UST O KOS részére
felvétetnek kiadéhivatalunkban
Budapest, Kecskeméti-utcza 6. sz.

Varosligeti Artézi-forras, |

Az artézi kat vize a nem alkalikus, csekély kéntar-
| talmi vizek kozé sorolhaté s méar eddig is jo sikerrel
| hasznéltatott u. in.

1. Az emésztd szervek bantalmainal kuléndsen idilt

gyomor-hudrotoknal, gyomor-gércsoknél és majbajoknal.

2. Idilt cstznal, koszvénynél és azok utobantalmai- M
nal. mindk: izileti merevségek és csontdaganatok.

3. Lobos kdrfolyamatok utan felmaradt izzadmanyok
eloszlatasa.

0. A garat és légess idilt hurutos bantalmainal ré-
szint oObiités, részint belégzés alakjaban.

5. Vese-bantalmaknal.

6. Idllt bdrbantahnaknal. a mennyibej nemcsak
a viz héfoka, hanem annak kivalé nagy mennyi-
ségl szénsav-tartalma a kulb6r idegeire nagy be-
folyassal van.

7. Idult fekélyek és sebek gyogyitasai folyamatanak
gyorsitasi czéljabol. E viz megrendelhet6 a varosliget-
ben az artézi kuti irodaban és az e czélra meghatal-
mazott t6zsdékben is.

| Egy puttony viz ara foldszint és 1. emeletre
| 20 kr. Il. 111. és II'. emeletre 25 kr.

| A vallalkozo.



_ A PALLAS |
1 irodalmi és nyomdai részvény-tarsasag
_ kiadasaban megjelent s ugyanott vala- =
I mint minden konyvarusnal kaphato:

a  BOSZNIA

 HERCZEGOVINA |

' Uti rajzok és tanulmanyok.

ASBOTH  JANOS.

Oy Egy-eqy kotet ara 3 irt 50 kr.
% Egy-eqy fiizet ara----- 30 kr.
ElGiizetés 10 fuzetre
bérmentes elkuldéssel 3 frigg ]

/\nk' ! »,

iBwviriCnjirb vP vR,

XKX

czimi
I S 1 t1

a Teréz-korut és Andrassy-at sarkan, 49. sz. a.

1 j

jJanuar lio 10-eit niévnyitottalll

tisztelettel kérem becses partfogasat.

Steuer Gyula.

Midén err6l a n. é. kdzonséget értesitem,

Legalkalmasb ajandék!

& Megjelent és kaphato

KX a i'AILILAS irodalmi és nyomdai részvénytarsasag ki-
X . asaban ( udapest. Kecskeméti-utcza 6.)

N)Sn vantartasi utasitas

STERNBERG ARMIN

hfKiicjszergyu.ra. Budapesten, VVI11., Kerepesi-ut 30. sz.

és kir. hadsereg és hadi tengerészet szamara. >

. rész:
A legénység allomanyaba tartozé egyének

vOZ
KX

—

0nN*- Hivatalos kiadas.

Kiadta a magyar Kir.

honvédelmi minisztérium.
Ara 45 kr.

LEGUJABB HARMONIKA-FUVOLA 12 billentydvel, kellemes

hang-okkal barkinek igen kellemes mulaté-eszkdz. Ara 2 frt.

5 Mindennem{ hangszerek nagy raktara. 200 képpel diszitett

nagy hangszerkatalégus kivanatra Ingyen. Harmonikarél kualon
arjegyzék. Javitasok pontosan teljesittetnek

o

A PALLAS irodalmi és nyom- 11

asztalos- és karpitos-batort

Menyasszonyi kelengyéknél

hasznalhaté 11 irt,

F|gyelmez etem a t. €2, kazonseget ovakodni

SO

<lai részvénytarsasag konyv-
kiadohivatalaban  (Budapest,

1]
K

IV.. Kecskeméti-utcza fi. szam) .1

2 legsoszcriinl) kiviteltol & legoiiemabliig csakis szolid mindsgbeli legolesobb gyari arak mellett kaphato: T
karpitos, diszitd és butorgyaros NE!\@ZIEAJ%%%?AGI
Rndapest, 1*"erencz Ozwei-tér<s.
a lanczhiddal és az nj renddrségi palotaval szemben. z T
és nagyobbmervi berendezéseknél meg- EVKONYV
feleld engedmény. Kilondsen ajanlhat6 : A kedvelt ruy”~invoM aijurviMstotek
(egész agyberendezés egy darabban) <Uwjsi 12 irt. Ugyanez mint' ottomnn
a hirneves gjar<?on-tnmlanyok (témlény-égyak)
1*O irt. sajat szabadalmazott talalmany. fi Szerkeszti:
Kivanatra raktarom egyes butordarabjamak eredeti fenyképét megkuldom D'< EOLDES BELA
atigéro butorczegektol mint asztalos tarsasagok és szovetkezetek, vala- Harmadik évfolyam, 1886.
it utorslarusitokaéd maganlakéokon, SIlitoleg, urasagol oltazése
ellialaloz szersmi s \Y .
miatt, melyek majdner%yklvetel nélkul a t. ez. kozonsegggm?tyasara és ? elra flizve 3 frt 20 kr, Z
tevutravezetesereszolgalnak azon helyzetben vagyok szolid gyartméemyo- i kotve Zj frt T

katpirsabban szalldhatni, mintazittmegjelc‘jltekrsabitéeljérésuk daczara.

Pallas irodalmi és nyomdai részvénytarsasag, Budapest, Kecskeméti-utcza fi.

Kldsz Gy. chemigrafiaja.



